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ПРЕДИСЛОВИЕ 

 

Словарь адресован туркменским студентам юридического фа-

культета, изучающим курс «Общая теория права».  

Данное издание является частью учебно-методического комплек-

са, включающего учебную программу по русскому языку как ино-

странному, опубликованные лекционные материалы (Бочков, А.А. 

Общая теория права: методические рекомендации: в 3 ч. / А.А. Боч-

ков, В.В. Янч. – Витебск: ВГУ имени П.М. Машерова, 2013), методи-

ческие рекомендации (Русский язык как иностранный: юридический  

профиль: учебное пособие для иностранных студентов / Т.А. Быкова, 

С.А. Гринберг, Н.М Татаринова. – Витебск: ВГУ имени П.М. Маше-

рова, 2013). 

Цель словаря – обеспечить понимание туркменскими студентами 

общенаучной и специальной юридической лексики на русском языке. 

Он составлен по текстовым материалам курса «Общая теория права» 

и включает 22 темы, содержащие 850 единиц общенаучной и специ-

альной юридической лексики. Отобранная терминология соответству-

ет Лексическому минимуму по гуманитарным дисциплинам типовой 

программы по русскому языку как иностранному. 

Структурно каждая тема словаря включает в себя два раздела: 

«Основная лексика» и «Дополнительная лексика». Слова сгруппиро-

ваны по частям речи, а внутри каждой части речи – по алфавиту. «Ос-

новная лексика», необходимая для усвоения темы, имеет не только 

эквивалентный перевод, но и переводное толкование. «Дополнитель-

ная лексика» содержит только перевод, так как не несет ключевой ин-

формации для понимания темы и носит вспомогательный характер. В 

словаре указывается то значение слова, в котором оно употребляется в 

контексте. Заимствованная лексика, а также единицы, не имеющие 

переводного эквивалента в туркменском языке, представлены в слова-

ре через толкование.  

«Алфавитный список слов» с указанием номера и раздела темы 

облегчает поиск нужного термина. 

Авторы выражают признательность рецензенту за критические 

замечания и советы по улучшению издания.  
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Т Е М А  1. ПОНЯТИЕ И ПРЕДМЕТ ОБЩЕЙ ТЕОРИИ ПРАВА 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 
 Слово Перевод Толкование 

1    

Дисциплина ylym ders; sapak 

Мировоззрение dünýä garaýyş 

 

adamyň bu dünýä bolan 

garaýyşlarynyň sistemasy 

Определение kesgitleme düşünjäniň mazmuny 

Отрасль bölek bölüm 

Понятие düşünje ylmy söz 

Право hukuk jemgyýetde özüňi alyp 

barmaklygyň  hukuk 

kadalarynyň köplügi;  bir zat 

etmäge ygtyýaryň bolmak 

(yaşamaga bolan hukuk; 

işlemäge bolan hukuk we 

ş.m.) 

Предмет (науки) predmet; zat ylymyň öwrenýän zady 

Религия din hudaýa ynam 

Система Ulgam köplük; yzygiderli tertiplilik 

Совокупность Jemi köplük 

Сущность düýp esasy many; içki mazmuny 

Фундамент Esas düýp 

Функция (науки) wezipe ýerine ýetirýän roly 

Юриспруденция hukuşynaslyk hukuk hakyndaky ylym 

2    

Гуманитарный gumanitar adama bolan gatnaşyk 

Диалектический dialektiki ösýän 

Объективный obýektiw adamyň aňyna garaşsyz 

Прогностический prognostika maglumat bilen 

baglanyşykly 

Публичный jemgyýetçilikli köpçülige niýetlenen 

Частный hususy şahsy 

3  

Опубликовать 

 

çap etmek 

 

neşir etmek 

Возникать ýüze çykmak peýda bolmak; döremek 

Регулировать tertibe salmak düzgüne salmak; ýola 

goýmak 

Утверждать nygtamak berk aýtmak; tassyklamak 
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ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1   

Государство Döwlet 

Закономерность kanuna laýyklyk 

Знаток bir zat hakda gowy bilýän adam 

Комплекс toplum; ýygyndy 

Развитие Ösüş 

2   

Достоверный hakyky; dogry; şübhesiz 

Мифологический toslanan; toslanyp tapylan 

Прикладной tejribe ähmiýetli 

Целостный doly; tutuş; bütewi 

3 
 

  

Похитить ogurlamak 

Создавать döretmek 

Формировать emele getirmek 

Являться bolmak 

 

 

Т Е М А 2.  МЕТОДОЛОГИЧЕСКАЯ ОСНОВА  

И МЕТОДЫ НАУЧНОГО ПОЗНАНИЯ ПРАВА 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Анализ  analiz bir butewiligiň böleklere 

bölünip öwrenilmesidir 

Динамика hereket gymyldy 

Метод usul tär; ýol 

Методология usulyýet akyl ýetirmäniň ylmy 

metody hakynda 

taglymat 

Подход ugur ýol 

Приѐм usul; tär usulyň bölegi 

Признак alamat aýratynlyk 

Принцип esas kanun; esasy  ýörelge 

Происхождение ýüze çykyş emele geliş 

Социология sosiologiýa jemgyet baradaky ylym 

Статистика statistika bolup geçen zat hakda 

sifrli(san)  maglumatlar 

Термин adalga; termin ylmy söz 

Факт fakt; hakykat waka 
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Элемент element aýratyn bölek 

Явление hadysa  waka 

2    

Изолированный aýrybaşga  özbaşdak, aýratyn 

Логический logiki ozalky ylymdan gelip 

çykýan 

Социальный sosial jemgyýetçilik 

Специальный ýörite aýratyn 

Универсальный köptaraply ählumumy 

Формальный resmi; hakyky; 

kanuny 

forma boýunça, tertipli 

yzygiderlilikde edilen 

3    

Исследовать barlamak derňemek 

Ориентировать  ýola salmak; 

ugrukdyrmak 

gönükdirmek 

Сравнивать deňeşdirmek tapawut hem meňzeşlik 

tapmak 

Употреблять ulanmak peýdalanmak 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1   

Анкетирование sowalnama prosesi 

Взаимосвязь özara baglanyşyk 

Внутренний içerki 

Всеобщий ählumumy 

Интервьюирование interwyu  prosesi 

Моделирование model  taýýarlama 

Наблюдение synlama 

Общенаучный umumy ylmy 

Толкование düşündirme 

Целостность  bütewilik 

2   

Наилучший  has gowy, iň gowy  

Противоположный garşylykly 

Составной düzüm 

Существующий barlylyk 

3   

Выработать döretmek 

Заключаться içine almak   

Опираться daýanmak 

Относиться degişli bolmak 

Представлять (собой) getirmek 
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Т Е М А  3.  ПРАВО В СИСТЕМЕ СОЦИАЛЬНОГО  

РЕГУЛИРОВАНИЯ 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Директива direktiwa ýolbaşçylyk; buýruk 

Критерий kriteriý  görkeziji 

Масштаб ölçeg möçber, uly ähmiýetli  

Мораль 

 

 

ahlak 

 

 

rehimlilik we birehimlilik  

düşünjeler hakyndaky 

sistema  

Насилие zorluk güýç ulanma 

Норма kada hemmeler üçin hökmany 

bolan  tertip düzgünleri 

Поощрение 

 

sylaglama 

 

höweslendirme; öwgi; 

taryplama 

Прецедент  presedent hadysa; waka 

Стереотип stereotip belli görnüşde pikir etmek 

endigi 

Характеристика häsiýetlendirme  aýratynlygyny görkezme 

2    

Анонимный atsyz näbelli 

Материальный material; maddy emläk; pul 

Правомерный kanuny kanuna laýyklyk 

Противоправный kanuna garşy kanunylyga garşy 

Субъективный subýektiw; 

hususy 

adamyň aň-düşünjesine 

bagly 

3    

Определить kesgitlemek takyklamak; anyklamak 

Отсутствовать bolmazlyk ýokluk 

Предсказывать öňünden kesgit-

lemek 

öňünden aýtmak 

Содержать duzüminde 

bolmak  

bar bolmak 

Создавать döretmek emele getirmek 

Стимулировать höwes döretmek gyzyklandyrmak 
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ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1   

Добро rehimlilik 

Зло erbetlik 

Обычай däp-dessur 

Отличие tapawut 

Побуждение  höwes döretme 

Политика syýasat 

Понуждение  mejburlama 

Принуждение güýç bilen etdirme 

Совесть haýa 

Сознание düşünje; aň 

Способ usul 

Угроза haýbat; howp; gorky 

Ценность ähmiýetlilik 

Черта aýratynlyk; alamat 

2   

Единый bitewi 

Официальный resmi 

Упорядоченный tertipli; düzgünli 

Установленный bellenilen 

Устный ýatdan 

3   

Иметь bolmak 

Нуждаться mätäç bolmak; zar bolmak 

Существовать  bar bolmak 

Обеспечиваться üpjün bolmak 

Оценивать baha  bermek 

Формироваться emele gelmek 

Характеризоваться häsiýetlenmek 
 

 

Т Е М А  4. СУЩНОСТЬ ПРАВА  

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Воля isleg ygtyýar 

Гласность açyklyk äşgärlik 

Гуманизм gumanizm adamy gymmatlygy, 

şahsylygy, erkinligi, bagty, 

öz başarnyklarynyň ösüşi 

Ре
по
зи
то
ри
й В
ГУ



9 

hakyndaky garaýyşlarynyň 

sistemasy 

Декларация deklarasiýa beýannama 

Демократия demokratiýa halk häkimiýeti 

Императив buýruk emir 

Индивид şahs adam, ynsan 

Категория kategoriýa düşünje 

Марксизм marksizm  jemgyýetiň rewolýusion 

öwrülişikleri hakyndaky 

filosofiki syýasy – sosial 

taglymaty 

Признак   alamat aýratynlyk 

Природа tebigat mazmun, esasy manysy 

Статус status ýagdaý; orun 

Судопроизводство sud prosesi işleriň sudda seredilmegi 

2    

Исходный deslapky; 

ilkinji 

başlangyç; başdaky 

Негативный ters; garşy otrisatel; ýaramaz 

Позитивный kanagatlanarly 

oňaýly 

pozitiw; polojitel; oňun 

Статический hereketsiz gymyldysyz 

Тождественный meňzeş deň  bir meňzeş 

3    

Господствовать hökümdarlyk 

etmek 

hökümdarlyk etmek 

Зафиксировать ýazmak  şekillendirmek 

Обеспечивать üpjün etmek üpjünlemek 

Отражать görkezmek şöhlelendirmek 

Охранять goramak gorap saklamak 

Реализовать amala aşyrmak ýerine ýetirmek 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1   

Группа (социальная) topar (jemgyýetçilik) 

Мера çäk 

Неперсонифицированность hemme adamlara gönükdürlen 

Равенство deňlik; deň hukuklylyk 

Разбирательство garamaklyk; seretmeklik 

Режим režim; döwlet gurluşy 

Результат netije 
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Свобода erkinlik; azatlyk 

Слой gatlak 

Собственность eýeçilik; emläk 

Согласование  ylalaşma; ylalaşyk 

2   

Присущий mahsus; has bolan 

Своеобразный özboluşly; üýtgeşik 

Соответствующий laýyk; gerekli; degişli 

Специфический aýratyn 

Устойчивый durnukly 

Характерный häsiýetli; özhäsiýetli 

3   

Адресовать gönükdirmek; bermek 

Возводить etmek 

Вредить zyýan ýetirmek; zelel etmek  

Достигать ýetmek; gazanmak 

Заключить (в себе) almak (öz içine) 

Издавать çykarmak 

Находить (выражение)  tapmak (şöhlelendirmesini) 

Находить (закрепление) tapmak (berkitmesini) 

Нацеливать ugrukdyrmak; gönükdirmek 

Позволять mümkinçilik bermek; ýol bermek 

Рассматриваться seretmek; garamak 

 

Т Е МА 5.  ОСНОВНЫЕ ПОДХОДЫ  

К ОПРЕДЕЛЕНИЮ ПОНЯТИЯ «ПРАВО» 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Идеолог ideolog taglymaty ýaýradyjy 

Концепция baş ýörelge esasy garaýyşlaryň, 

nazaryýetiň sistemasy 

Нравственность ahlak rehimlilik we birehimlilik 

düşünjeleriň sistemasy 

Подход tär ugur 

Правосудие adalatlylyk adylyýetlilik(adalat) 

sistemasy 

Приоритет ilkinjilik  birinjilik 

Природа tebigat esas; düýp esas 

Родоначальник düýptutan düýbüni tutan adam; 

esasyny goýan adam 

Сторонник tarapdar yzyňa eýeriji 
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Школа   mekdep taglymat; ylym 

Этимология etimologiýa sözüň gelip çykyşy 

2    

Достойный mynasyp laýyk 

Естественный tebigy dogabitdi; hakyky 

Интегративный birleşen birleşdirilen; bilelikdäki 

Классический klassyky nusgawy; iň gowy 

Теологический teologik diniň taglymatlary 

3    

Критиковать tankyt etmek tankytlamak 

Отрицать inkär etmek razy bolmazlyk; kabul 

etmezlik 

Очистить arassalamak tämizlemek 

Подчеркнуть nygtamak aýratyn belläp geçmek 

Руководствоваться esaslanmak gollanmak 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1   

Акт (нормативный право-

вой) 

akt; karar (kanuny) 

Влияние täsir etme; täsir 

Возможность mümkinlik; mümkinçilik 

Интуиция duýgurlyk; aňyjylyk; düşbülik 

Исток gözbaş; çeşme 

Неприкосновенность el degrilmesizlik 

Предположение çaklama; çen-çak 

Суть esas 

Теория teoriýa; nazaryýet 

Теория nazaryýet 

Уровень dereje 

Усмотрение garama; garaýyş 

Фактор sebäp 

2   

Ведущий  wajyp; düýpli 

Неотъемлемый aýrylmaz; aýryp bolmaýan 

Оптимальный iň gowy 

Противоречивый gapma-garşy; deň gelmeýän 

Эмпирический tejribeli 

3   

Выделять tapawutlandyrmak; bellemek 

Вынести (решение) çykarmak (karar) 
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Предпринять (попытку) edip başlamak; etmäge girişmek 

(synanşygy) 

Развиваться ösmek 

Разрешить (спор) çözmek; çözgüdini tapmak 

Санкционировать ygtyýar bermek; makullamak 

Устанавливать guramak; amala aşyrmak; etmek 
 

 

Т Е М А  6. ПРОИСХОЖДЕНИЕ ПРАВА:  

ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Демократия demokratiýa halk häkimiýeti 

Дозволение  rugsat ygtyýar 

Запрет gadagan gadagan etme 

Мононормы mononormalar ilkidurmuş jemgyýetiniň 

bitewi normalary 

Обряд däp dessur, däp-dessur 

Орган (власти) organ edara, gurama,  döwlet 

edarasy (häkimiýet) 

Привилегия ýeňillik aýratyn hukuk 

Санкция sanksiýa jeza, temmi 

Синкретизм sinkretizm bütewilik 

Старейшина ýaşuly urug başy, taýpaň ýaşulusy 

Табу tabu gadagan 

Тотем totem 

 

käbir yza galak halklarda: 

dini nukdaýnazarda sejde 

edilýän haýwan ýa-da 

ösümlik 

Цивилизация siwilizasiýa jemgyýetiň ýokary ösüş 

derejesi 

Эволюция ewolýusiýa ösme; ösüş 

Эксплуатация ekspluatasiýa kesekiniň zähmetini  

eýeleme 

2    

Дискуссионный diskussion çekişmeli; jedelli 

Избыточный (про-

дукт) 

artykmaç 

(önüm) 

artyk, aşa 

Потестарная 

(власть) 

potestar 

(häkimýeti) 

ilkidurmuş jemgyýetindaki 

häkimiýet 

3    
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Выживать gutulmak ölmän galmak 

Гарантировать kepillendirmek güwä geçmek 

Навязывать mejbur etmek güýç bilen etdirmek;  

zordan etdirmek 

Применять ulanmak peýdalanmak 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1   

Воровство ogurlyk 

Деятельность iş 

Договор şertnama; ylalaşyk 

Законодатель kanun çykaryjy 

Заповедь dini wesýet 

Миф rowaýat; erteki 

Обязывание borçly etme 

Переживание gam-gussa; gaýgy-hasrat 

Племя taýpa 

Погребение jaýlama 

Потребление ulanylma; peýdalanma 

Происхождение asyl; aňyrsy; gelip çykyş 

Процедура tertip; düzgün; kada 

Собирательство ýygnamaklyk; toplamaklyk 

2 
 

  

Многообразный dürli-dürli; köp dürli; köp görnüşli 

Натуральный hakyky; tebigy 

Необходимый gerek; gerekli 

Первобытный ilkidurmuş 

Прогрессивный ýokarlanýan; güýçlenýän 

Родовая (община) urugçylyk (obşşinasy) 

Уравнительный deňe-deň edýän; deňleýän 

3   

Накапливать ýygnamak; toplamak 

Обобщить umumylaşdyrmak 

Поддерживать goldamak; kömek bermek 

Полагать hasap etmek 
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Т Е М А  7. ТИПОЛОГИЯ ПРАВА:  

ФОРМАЦИОННЫЙ И ЦИВИЛИЗАЦИОННЫЙ ПОДХОДЫ  
 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Автономия özbaşdaklyk öz-özüňi edara etme, 
dolandyrma 

Буржуазия burjuaziýa kapitalistik jemgyýetiniň 
agalyk edýän synpy 

Задача wezipe maksat 

Иерархия iýerarhiýa köpbasgançaklylyk 

Интеллигенция intelligensiýa akyl zähmet bilen meşgul 
bolýan sosial topary 

Класс synp adamlaryň köplügi 

Коммунизм kommunizm jemgyýetçilik-ykdysady 
formasiýa 

Модель model nusga 

Пролетариат proletariat işçiler 

Социализм sosializm jemgyýetçilik-ykdysady 
formasiýa 

Терминология terminologiýa adalgaşynaslyk 

Типология tipologiýa toparlara bölünme 

Учение taglymat ylym 

Феодал feodal mülkdar 

Формация formasiýa jemgyetçilik-ykdysady 
formasiýa tarapyndan 
gazanylan jemgyetçilik 
ösüşiň we maddy 
medeniýetiň derejesi 

Цивилизация siwilizasiýa jemgyetçilik-ykdysady 
formasiýa tarapyndan 
gazanylan jemgyetçilik 
ösüşiň we maddy 
medeniýetiň derejesi 

Эпоха döwür zaman; eýýam 

2    

Античный antik gadymy gresiýa we gadymy 
rim 

Единый bir ýekeje 

Средние (века) orta (asyrlar) gadymy grek we  gadymy 
rim döwründen soňky, V–
XVII asyra çenli taryhyň 
döwri 

Ре
по
зи
то
ри
й В
ГУ



15 

Традиционное 

(общество) 

däp bolup 
giden 

däp-dessura öwrülen 

3    

Заимствовать almak girizmek 

Занимать (место) eýelemek (ýer) ýerleşmek(ýer) 

Преобладать köplük etmek  agdyklyk etmek 

Признать hasap etmek ylalaşmak 

Устареть könelmek köne bolmak, döwrebap 
gelmeýän bolmak 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1   

Казус waka 

Крестьянин daýhan 

Народ halk 

Неравенство deňsizlik 

Подход ugur; usul 

Разделение bölünme 

Революция düýpgöter özgeriş, düýpli üýtgeýiş 

Сдвиг gozgama 

Собственник eýe; hojaýyn 

Сословие gatlak 

Средство (производства) serişde (önümçilik) 

Стадия tapgyr 

Тип görnüş 

2   

Научно-технический ylmy-tehniki 

Относительный bagly 

Рабовладельческий gul eýeçilik 

Светский dünýewi 

3   

Затрагивать täsir etmek 

Переходить geçmek 

Разграничить kesgitlemek; aýdyňlaşdyrmak 

Становиться emele gelmek 
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Т Е М А  8. НОРМЫ ПРАВА  

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Абстрактность abstraktlyk umumy; aýdyň däl 

Гипотеза gipoteza Ýaşaýyş şertlerini we 

hakyky ýagdaýlary 

görkezýän hukuk 

kadasynyň elementi 

Диспозиция dizpozisiýa hukuk we borçlaryň 

köplügi 

Изложение beýan etme sözler bilen aýan etme 

Назначение wezipe etmeli işi 

Нарушение düzgüni bozma bozulma 

Нормативность normatiwlik norma laýyklyk 

Предписание nesihat öwüt; maslahat 

Предпосылка öňünden 

döreýän şert  

öňünden dörän sebäp 

Санкция sanksiýa jeza; temmi 

Строение gurluş düzüm 

Сфера sfera çäk 

2    

Запрещающий gadagan edilen ygtyýar berilmedik 

Императивный talap  buýruk. 

Общеобязательный  hemmeler üçin 

hökman 

hemmelere hökmany 

Обязывающий mejbur ediji mejbury; hökmany 

3    

Возлагать (обязан-

ности) 

tabşyrmak; 

ýüklemek 

biriniň üstüne ýüklemek 

(borçlulugy) 

Подразделяться bölünmek bölmek 

Предоставлять mümkinçilik 

bermek 

ygtyýar bermek 

Связывать birleşdirmek birikdirmek 

Совпадать gabat gelmek  rast gelmek 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1   

Законодатель kanun çykaryjy 

Многократность köp gaýtalamaklyk 

Обязанность  borç 
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Поведение özüňi alyp barma 

Последствие  netije 

Предел çen; çäk 

Статья madda 

Условие şert 

2   

Дозволенный rugsat edilen 

Единичный ýek-tük; seýrek bolýan 

Значимый many aňladýan; manyly 

Непосредственный gös-göni 

Трудовой zähmet 

3   

Воздерживаться saklanmak 

Указывать  görkezmek 

Выражаться aňlatmak 

Использовать peýdalanmak 

Наделять bermek 

Предусматривать  nazarda tutmak; nazara almak 

Разделять bölmek 

Совершать etmek 

Устанавливаться bellemek 

 

Т Е М А  9. ПРАВОВЫЕ ОТНОШЕНИЯ  

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Апатрид apatrid raýatlygy bolmadyk 

adam 

Дееспособность hukuk kämilligi hukuklylyk 

Злоупотребление hyýanatçylyk etme hyýanat etme 

Лицо (физическое) adam  şahs 

Лицо (юридическое) hukukly edara  kärhana, gurama 

Объект obýekt hukukgatnaşyklary 

gönükdürlen predmet 

Правомочие hukuklylyk doly ygtyýarlylyk  

Правосубъектность hukuk subýekliligi hukuk kämilliginiň we 

hukuk ukyplylygyň 

jemi 

Презумпция prezumpsiýa ýuridik dogry 

hasaplamaklyk 

Содержание esas esas; many 

Состав  düzüm möçber 

Ре
по
зи
то
ри
й В
ГУ



18 

Субъект subýekt adam 

Факт (юридический)  fakt(ýuridiki) hukuk gatnaşyklaty 

bagly bolan ýaşaýyş 

şerleri (ýagdaýlary) 

2    

Абсолютный absolýut bagly däl 

Абстрактный howaýy anyk däl 

Истинный hakyky dogry, takyk 

Рекомендательный maslahat berilýän hökmany däl, emma 

islegiňe görä 

3    

Налагать 

(обязанности) 

etmek 

(borçlar) 

mejbur etmek 

Осуществлять amala aşyrmak ýerine ýetirmek 

Предусматривать göz öňünde tutmak berkitmek, bellemek 

Прекратить bes etmek gutarmak; 

tamamlamak 

Совершать berjaý etmek etmek 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1   

Беженец gaçgak 

Блага (материальные) eşret;(pul,malk,mülk we ş.m) 

Значимость manylylyk 

Наследство miras 

Опека hossarlyk 

Определенность aýdyňlyk; açyklyk 

Организация gurama; edara 

Отношение aragatnaşyk 

Поступок hereket 

Правоотношения hukuk gatnaşyklary 

Правоспособность  hukuk ukyplylygy; hukuklylyk 

2   

Активный işjeň 

Взаимный özara 

Налоговый salgyt 

Обособленный aýry; aýrybaşga 

Пассивный gowşak 

Уголовный  jenaýat 

Хозяйственный 

 

hojalyk 
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3   

Включать (в себя) girizmek; goşmak (öz içine) 

Вступать girmek; başlamak 

Обладать eýe bolmak 

Осознавать düşünmek; aňlamak 

Руководить  ýolbaşçylyk etmek 

Требовать talap etmek 

Устанавливать bellemek; kesgitlemek 

 

 

Т Е М А  10. СИСТЕМА  ПРАВА 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Децентрализация 

 

desentralizasiýa merkezi organlaryň 

käbir wezipeleriniň 

ýerli organlara 

bermek arkaly 

dolandyryş sistemasy 

Дисциплина düzgün-nyzam düzgün-tertip 

Дифференцирование differensirleme kesgitlenmeklik; 

aýdyňlaşdyrylmakly 

Обособленность aýry-başgalyk aýratynlyk 

Образование döreme emele gelme 

Подотрасль pudak bölümi  pudagyň bir kiçi 

bölümi 

Прецедент (судебный) presedent 

 

meňzeş sud işlerini 

çözmek  üçin nusga  

bolup durýan  –   

kazyýetiň karary 

Рекомендация hödürleme maslahat berme 

Средство usul tär 

Субординация subordinasiýa iş-de kiçi gulluk 

wezipesindäkileriň 

özlerinden uly 

wezipelerdäkilere 

berk we gyşarnyksyz 

boýun synyş 

sistemasy 

2    

Идентичный deň birmeňzeş 

Однородный birmeňzeş deňdeş 
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Оперативный operatiw ýerine ýetiriji 

Свойственный has bolan mahsus bolan 

Типичный adaty adaty hemişe bolup 

durýan 

Эффективный effektiw netijeli 

3    

Зависеть garaşly bolmak  bagly bolmak 

Играть (роль) oýnamak (rol)  

Подвергаться (воздей-

ствию) 

duçar bolmak 

(täsire) 

sezewar bolmak 

(täsire) 

Позволять mümkinçilik 

bermek 

ýol bermek 

Учитывать nazara almak göz öňünde tutmak 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1 
  

Брак nika 

Деятельность iş 

Компонент  bölek 

Представление düşünje; pikir 

Сочетание utgaşma; sazlaşma 

Строение  gurluş 

Суд kazyýet 

Характер tapawutly häsiýet 

2   

Земельный ýer 

Основной esasy 

Родственный garyndaşlyk 

Целостный doly; bütewi 

3 
 

  

Объединяться birleşdirmek; birikdirmek 

Подтверждаться tassyklamak 

Представлять (собой) bolmak 

Раскрыть açmak 

Формировать emele getirmek; döretmek 
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Т Е М А  11. ОБЩЕСТВО, ЛИЧНОСТЬ И ПРАВО 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Волеизъявление isleg bildiriş  talabyňy aýdyş 

Гарантия kepillendirme girew 

Декларация deklarasiýa beýannama; jarnama 

Льгота ýeňillik ýeňletme 

Неприкосновенность el 

degrilmesizlik 

azatlykdan  mahrum 

bolmazlyk 

hukugy(yagny azatlyga 

bolan hukugyň) 

Общество jemgyýet köpçülik 

Общность umumylyk birlik 

Потенциал potensial mümkinçilik; kuwwat 

Профсоюз profsoýuz professional soýuz 

Существо jandar janly organizm 

2    

Базовый esasy esasy bolup hyzmat 

edýän 

Индивидуальный indiwidual  şahsy 

Либеральный liberal erkin düşünjeli, aňly 

Неотчуждаемый özgä 

berilmeýän  

elinden alynmaýan 

Неотъемлемый aýrylmaz  aýryp bolmaýan 

3    

Беречь goramak gorap saklamak 

Охватывать gurşamak öz içine almak 

Принадлежать degişli bolmak  mahsus bolmak 

Проявляться görünmek bilinmek; ýüze çykmak 

Удовлетворять kanagatlandyr

mak 

ýerine ýetirmek 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1 
  

Арест tussag 

Безопасность howpsuzlyk 

Вознаграждение sylag 

Достоинство mertebe 

Жизнедеятельность ýaşaýyş prosesi 

Ре
по
зи
то
ри
й В
ГУ



22 

Качество  hil 

Личность adam; şahs 

Правонарушитель düzgün bozujy; kanuny bozujy 

Представитель wekil 

Церковь buthana 

Честь namys 

2   

Беспристрастный adalatly; bitarap 

Врожденный  dogabitdi 

Общепринятый hemmeler tarapyndan kabul 

edilen 

Полноценный hakyky; talaba laýyk 

Произвольный esassyz; delilsiz 

Равноправный  deň hukukly 

3 
 

  

Вмешиваться goşulyşmak 

Защищать goramak 

Нести (наказание)  çekmek (jeza) 

Приумножать artdyrmak; köpeltmek 

Соблюдать berjaý etmek; saklamak 

Уважать hormatlamak; sylamak 

 

Т Е М А  12. ГОСУДАРСТВО:  

СУЩНОСТЬ И ПРОИСХОЖДЕНИЕ 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Власть häkimiýet  agalyk 

Институт däp, kada-

kanun 

jemgyýetçilik  gurluşynyň 

formasy (meselem, nika 

däbi, maşgala däbi) 

Наличие bolma barlyk 

Оборона goranma  goranyş 

Прогресс progress ösüş 

Спасение halas etme  gutarma 

Стабильность durnuklylyk üýtgemezlik 

Суверенитет garaşsyzlyk özygtyýarlyk, özbaşdaklyk 

Теократия teokratiýa syýasy häkimiýet 

ruhanylaryň elinde bolan 

edara ediş formasy 

Территория territoriýa  tutýan ýeri 

Цивилизованность medeniýetlilik öňde baryjylyk 
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2    

Аристократический aristokratik han-beg dworýanlar 

urugyna degişlilik 

Патриархальный patriarhat erkek adamyň hökümlülügi 

(hojaýynlygy) 

Узкий (смысл) gysga çäkli 

Широкий (смысл) giň uly 

3    

Образоваться döremek  emele gelmek 

Отождествлять deňlemek deňleşdirmek 

Поддерживать goldamak ýardam etmek 

Подчиняться boýun egmek  boýun bolmak 

Различать tapawutlandyr

mak 

saýgarmak 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1 
  

Благосостояние maddy hal-ýagdaý 

Деспот hökümdar 

Компромисс  ylalaşyk 

Население ilat 

Объединение birleşme, birikme 

Противоречие gapma-garşylyk 

2   

Древний  gadymy 

Ирригационный suwaryş 

Органический tebigy 

Особый özbaşdak, aýratyn 

Прибавочный goşmaça 

Творческий  döredijilikli 

3 
 

  

Завоевать basyp almak 

Зародиться  döremek, emele gelmek 

Поработить gul etmek 

Применять ulanmak 

Угнетать ezmek; gysmak 

Учитывать nazara almak 
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Т Е М А  13. ФОРМЫ ГОСУДАРСТВА  

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Инкорпорация düzümine goşma  düzümine alma 

Конфедерация  konfederasiýa birnäçe jemgyetçilik 

guramalaryň ýa-da 

döwletleriň birleşigi 

Плюрализм plýuralizm köp pikirlilik 

Правление dolandyryş; dolandyrma 

Протекторат protektorat güýçli döwletiň gowşak 

döwlete howandarlyk 

etmegi 

Форма  forma  görnüş 

2    

Авторитарный awtoritar 

 

häkimiýete gürrüňsiz 

boýun bolmaklyga 

esaslanan 

Ограниченный çäkli doly däl 

Светский dünýewi dini däl 

Смешанный garyşyk  gatyşyk 

Тоталитарный totalitar terrorizm, demokratik 

azatlygy, şahsy 

hukuklary güýç bilen 

basýan 

Централизованный merkezleşen merkezleşdirilen 

3    

Обладать eýe bolmak zatly bolmak 

Объявляться yglan etmek mälim etmek 

Олицетворять nusgasy bolmak alamatlandyrmak, 

aňlatmak 

Принадлежать degişli bolmak  haýsyda bolsa bir zadyň 

hökümünde bolmak 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1 
  

Агрессивность çozuş meýillilik 

Милитаризация harbylaşdyrma 

Однородность  birmeňzeşlik 

Распад dargama 
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Управление dolandyrma 

Устройство  gurluş 

2   

Внешний daşky 

Политический syýasy 

Церемониальный dabaraly 

Чрезвычайный adatdan daşary 

3 
 

  

Избирать  saýlamak 

Отстранить boşatmak; aýyrmak 

Распустить dargatmak 

Сосредоточивать üýşürmek; jemlemek 

Сочетаться utgaşmak; sazlaşmak 

 

Т Е М А  14. ФУНКЦИИ И АППАРАТ ГОСУДАРСТВА  

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Аппарат apparat häkimiýetiň edarasy 

Коммуникация kommunikasiýa aragatnaşyk, общение 

Механизм (госу-

дарства) 

gurluş 

(döwletiň) 

döwletiň içki gurluşy 

Палата (представи-

телей) 

palata kanun çykaryjy organ 

Парламент mejlis kanun çykaryjy 

häkimiýetiň organy 

Предприятие   kärhana önümçilik edarasy 

(fabrika, zawod) 

Референдум referendum; sala 

salşyk 

aýratyn wajyp döwlet 

meselesini çözmekde 

ähli halkyň pikirini 

bilmek üçin sorag 

geçirme, ses berdirme 

Судоустройство sud guramasy  sud guramasynyn 

sistemasy 

Учреждение edara  gurama 

2    

Законодательная 

(власть) 

kanun çykaryjy 

(häkimiýet) 

kanun çykarýan 

( häkimiýet) 

Исполнительная 

(власть) 

ýerine ýetiriji 

(häkimiýet) 

amala 

aşyrýan(häkimiýet) 
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Нормативный normatiwlik norma laýyklyk 

Представительный wekilli döwletiň ýa-da edaranyň 

bähbidine wekil bolma  

Разносторонний her taraply  köptaraply 

3    

Вводить girizmek goýbermek 

Возглавлять ýolbaşçylyk 

etmek 

baştutanlyk etmek 

Освобождать (от 

должности) 

boşatmak (işden) çykarmak(işden) 

Реорганизовать täzeden guramak gaýtadan döretmek 

Упразднять ýatyrmak ýapmak 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1 
  

Забастовка iş taşlaýyş 

Надзор  gözegçilik 

Переговоры gepleşikler 

Помилование bagyşlama; günä geçme 

Правительство hökümet 

Проведение geçirme; amala aşyrma 

Распоряжение karar 

Утверждение tassyklama 

2   

Арбитражный araçylyk 

Внеочередной nobatdan daşary; nobatsyz 

Кардинальный esasy; düýpli; möhüm 

Очередной nobatdaky 

Собирательный umumy; umumylaşdyrylan 

3 
 

  

Заслушивать  diňlemek 

Награждать sylaglamak; sylag bermek 

Отложить soňa galdyrmak 

Отменять ýatyrmak; galdyrmak 

Подписывать gol çekmek; gol goýmak 

Председательствовать başlyklyk etmek 

Приостановить wagtlaýyn saklamak 
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Т Е М А  15. ОСНОВЫ ТЕОРИИ ПРАВОВОГО ГОСУДАРСТВА 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Возникновение döreme döreýiş 

Гласность açyklyk äşgärlik 

Диктатура diktatura zorluk, sütem ulanýan 

çäklendirilmedik häkimiýet 

Конкуренция konkurensiýa bäsdeşlik 

Наличие bolma barlyk 

Отсутствие bolmazlyk ýokluk 

Плюрализм plýuralizm köp pikirlilik 

Реализация iş ýüzüne 

geçiriş 

durmuşa geçiriş 

Соотношение gatnaşyk  baglanyşyk 

Субординация subordinasiýa iş-de kiçi gulluk 

wezipesindäkileriň 

özlerinden uly 

wezipelerdäkilere berk we 

gyşarnyksyz boýun synyş 

sistemasy 

Тирания tiraniýa zalymlyk; gazaplylyk; 

rehimsizlik; zorluk 

2    

Легитимный kanuny kanuna laýyk 

Многомерный köp taraply dürli; köp görnüşli 

Последовательный yzygiderli manyly 

Разумный akylly pähimli; paýhasly 

Своеобразный özboluşly  üýtgeşik 

3    

Базироваться esaslanmak  arkalanmak; daýanmak 

Вмешиваться goşulyşmak sokulmak 

Оперировать peýdalanmak ulanyp bilmek 

Перекликаться utgaşmak utgaşyk gelmek; gabat 

gelmek 

Приспосабливать ulanyşa 

taýýarlamak 

öwrenişmek; uýgunlaşmak 
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ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1 
  

Злоупотребление hyýanatçylykly peýdalanma 

Перерождение düýpgöter üýtgemeklik 

Самоуправляемость öz-özüňi dolandyrma 

Сближение ýakynlaşma 

Цель maksat; niýet 

2 

 

  

Многообразный dürli-dürli 

Непосредственный gös-göni; dogrudan-dogry 

Спорадический wagtal-wagtal bolýan 

Тотальный ähliumumy 

3 
 

  

Рассмотреть görmek; seretmek 

Растрачивать sowmak 

Способствовать ýardam etmek 

Увеличиваться artmak 

 

Т Е М А  16. ПРАВОСОЗНАНИЕ И ПРАВОВАЯ КУЛЬТУРА 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Верховенство hökümdarlyk  başda durmaklyk 

Деформация deformirlenm

eklik;  

formasy üýtgemeklik 

Индивид indiwid aýratyn şahs 

Исследование  barlama derňeme 

Нигилизм nigilizm hukugy tankytlama 

Преступление jenaýat jemgyýete we kanuna garşy 

bolan etmiş 

Проступок erbet etmiş kanuny bozýan adamyň 

hereketi 

Сознание aň düşünme; bilme 

2    

Коренной düýpli düýpgöter; esasy 

Опосредованный üsti bilen  kömegi arkaly 

Познавательный akyl ýetirme akyl ýetirip bolýan 

Репрессивный jezaly jezalaýjy; jeza beriji 

Эмпирический empiriki  tejribä daýanýan 
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3    

Воплощаться amala 

aşyrylmak 

durmuşa geçirilmek 

Приобретать almak gazanmak 

Рассматриваться görmek seredip görmek, saýgarmak 

Складываться düzülmek kämilleşmek 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1   

Безграмотность sowatsyzlyk 

Несовершенство  kämilsizlik 

Подмена  çalşyrma 

Построение  gurma 

Правосознание hukhukuklara düşünme 

Преодоление ýeňme 

Соединение birleşme 

Укрепление  berkitme 

Эстетизация  gözelleşdirme 

2   

Научный ylmy 

Обыденный  adaty; adatça bolýan 

Потребительский almany biliji; alyjy 

Самодержавный çäksiz häkimli 

3 
 

  

Означать aňlatmak 

Отрицать inkär etmek 

Составлять düzmek 

Укреплять berkitmek 

 

Т Е М А  17. ФОРМЫ ПРАВА 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Декрет dekret  döwlet baştutanynyň 

akty 

Доктрина doktrina taglymat 

Значимость manylylyk ähmiýetlilik 

Иерархия  iýerarhiýa köpbasgançaklylyk 
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Источник (права) gözbaş çeşme 

Кодекс kodeks kanunlar ýygyndysy 

Компетенция ygtyýarlylyk hukuk; ygtyýar 

Общеизвестность  hemmelere bellilik  hemmelere mälimlik 

Процедура tertip  düzgün; kada 

Регламент  reglament prossessual kanuny 

2    

Аналогичный meňzeş deň 

Генеральный baş esasy; düýp 

Коллегиальный kollegial bilelikde; bileleşip; 

arkalaşykly 

Уполномоченный ygtyýarlandyrlan  ynanylan adam 

3    

Делегировать (пол-

номочия) 

ygtyýarly etmek biriniň bähbidine wekil 

bolma hukuguny 

geçirmek 

Кодифицировать kodifisirlemek ýurtda hereket edýän 

kanunlary kodekse 

salmak 

Распространять giňden ýaýratmak mälim etmek 

Свидетельствовать tassyklamak  görkezmek 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1 
  

Законодательство kanunlar 

Исключение çykarma; aýyrma 

Опубликование çap etme 

Постановление karar 

Приказ buýruk 

Пространство giňişlik 

Решение karar çykarma 

Соглашение ylalaşyk 

Указ perman 

Устав düzgünnama 

2 

 

  

Обратный ters; garşy 

Распорядительный buýruk çykaryjy 

Смягчающий ýeňledýän 

Устанавливающий kesgitleýji 

Ухудшающий erbetleşdiriji 
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3 
 

  

Дополнять goşmak; üstüni ýetirmek 

Полагать hasap etmek 

Порождать döretmek 

Привлекать  

(к ответственности) 

çekmek (jogapkärçilige) 

Утратить (силу) ýitirmek (güýjüni) 

 

Т Е М А  18. ПРАВОТВОРЧЕСТВО 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Инкорпорация inkorporasiýa çykan kanunlary we 

kanun çykaryjylyk 

aktlaryny hiç hili 

üýtgeşiklik girizmezden 

bir ýere jemleme 

Иск arza talap; talap arzasy 

Кодификация kodifikasiýa hukugyň aýry-aýry 

pudaklary boýunça 

ýurduň kanunlaryny 

kodekse salma) 

Консолидация konsolidirlenme jebislenme 

Нормотворчество 

 

kadalary döretme normalaryň we 

kanunlaryň döredilmegi 

Правотворчество hukuk döretme hukuklaryň we 

kanunlaryň döredilmegi 

Процесс proses hereket,akym 

Систематизация sistemleşdirme  sistema salma; 

ulgamlaşdyrma 

Соучастие gatnaşma bile gatnaşma 

Суть  esas many 

2    

Значительный ähmiýetlilik; möhümlik 

Многоплановый köp planly birnäçe planly 

Организационный guramaçylykly  

Предварительный deslapky ilkinji; başlangyç 

Промежуточный ortadaky  aralyk 

3    

Возвратить gaýtarmak gaýtaryp bermek 

Поручить tabşyrmak buýurmak; tabşyryk 

bermek 
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Разрабатывать işläp taýýarlamak taýýar edip goýmak 

Расценивать garamak baha bermek; hasap 

etmek 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1   

Аспект nukdaýnazar 

Влияние täsir etme 

Доработка edip gutarma 

Законность kanunlylyk 

Звено bölek 

Инициатива isleg 

Название at 

Планирование planlaşdyrma; planlaşdyryş 

Разработка taýýar edip goýma 

2   

Действующий hereket edýän (kanunlar) 

Долгосрочный uzak möhletleýin 

Краткосрочный gysga möhletleýin 

Общеупотребительный umumy ulanylýan 

Первоначальный ilkibaşdaky 

3 
 

  

Использовать peýdalanmak 

Одобрить makullamak 

Отбирать almak 

Отклонить kabul etmezlik 

 

Т Е М А  19. МЕХАНИЗМ ПРАВОВОГО РЕГУЛИРОВАНИЯ 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Взыскание jeza temmi 

Возмещение öwezini doldurmak ýerinde goýma 

Повышение has ýokary 

galdyrma 

has ýokary göterme 

Правопорядок hukuk düzgüni  kanun tertibi 

Предоставление mümkinçilik 

berme  

ygtyýar berme 
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Препятствие päsgel kynçylyk 

Средство serişde instrument(abzal, gural) 

Стабильность stabillilik durnuklylyk 

Стадия stadiýa tapgyr 

Явление hadysa 

 

hakyky bar zat: 

hakykat, waka 

2    

Интенсивный güýçli depginli  ýokary derejel 

Правомочный hakly  hukukly 

Разумный akylly  pähimli; paýhasly 

Целенаправленный maksatly belli bir maksada 

gönükdirilen 

3    

Воздерживаться saklanmak saklanyp  bilmek 

Преобладать agdyklyk etmek artykmaçlygyň bolmak 

Удовлетворять kanagatlandyrmak ýerine ýetirmek 

Упорядочивать tertibe salmak düzgüne salmak 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1 
  

Детализация jikme-jik etme 

Конкретизация anyklaşdyrma 

Недвижимость gozgalmaýan emläk 

Подчинение boýun egdirme 

Приватизация hususylaşdyrma 

Снижение aşaklatma 

Убыток ýitgi 

Усмотрение garama 

2 

 

  

Компетентный doly ygtyýarly 

Персональный şahsy 

Перспективный geljegi bar bolan 

Фактический hakyky 

3 
 

  

Наступать gelmek 

Поддаваться boýun egmek 

Совпадать gabat gelmek 

Устранять ýok etmek 
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Т Е М А  20. РЕАЛИЗАЦИЯ ПРАВА 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Аналогия meňzeşlik deňlik 

Квалификация kwalifisirleme etmişe (jenaýat, kanuny 

bozma we ş.m) ýurudiki 

baha berme 

Окончание gutarma  tamamlama 

Предписание tabşyryk  görkezme 

Предупреждение öňünden 

duýdurma  

habardar etme; öňünden 

bildirme 

Претворение durmuşa 

geçirme 

amala aşyrma 

Пробел (в праве) ýetmezçilik  kemçilik 

Толкование düşündirme düşündiriş berme 

Уяснение anyklama düşünme; aňyrsyna göz 

ýetirme 

Характер  görnüş hususy aýratynlyk, sypat 

1    

Буквальный dogry göni; hakyky 

Интеллектуальный aňly ukyply; aňlaýyş 

Непреложный berk mäkäm; sarsmaz 

Обособленный aýry aýrybaşga; aýratyn 

Обыденный adaty  adatça bolýan 

Подлинный asyl nusgadaky  hakyky 

3    

Выполнять ýerine ýetirmek berjaý etmek 

Обнародовать halka ýaýratmak yglan etmek 

Отказаться kabul etmezlik almazlyk 

Отыскать agtaryp tapmak gözläp tapmak 

Преодолеть ýeňmek ýeňip geçmek 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1 
  

Лицо adam, şahs 

Особенность aýratynlyk 

Потребность zerurlyk, gereklilik 

Различие tapawut 

Разъяснение düşündirme 
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Случай ýagdaý, halat 

Сопоставление deňeşdirme 

Специфика aýratynlyk 

Сходство meňzeşlik 

Точка (зрения) nukdaýnazar 

2 

 

  

Аутентичное (толкование) asyl nusgada 

Казуальное ( толкование) ýek-ýarym  

Легальное (толкование) kanuny(düşündirme) 

Сходный meňzeş 

3 
 

  

Ограничить çäklendirmek 

Основываться esaslanmak 

Предшествовать öň bolmak 

Расширять giňeltmek; ulaltmak 

Расшифровать aýdyňlaşdyrmak 

 

Т Е М А  21. ЗАКОННОСТЬ И ПРАВОПОРЯДОК 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Абсолютизм absolýutizm ýokary häkimiýetiň 

çäksiz derejede bir adam 

tarapyndan edara ediliş 

formasy) 

Всеобщность ählumumylyk umumylyk 

Законность kanunlylyk kanunylyk; kanuna 

laýyklyk 

Коррупция korrupsiýa ýurtlarda syýasy 

işgärleriň we wezipeli 

adamlaryň pula, para sa-

tylmagy 

Обеспечение üpjünlemeklik üpjün etmeklik 

Противоположность terslik deň gelmezlik; laýyk 

dällik; 

Соотношение gatnaşyk baglanyşyk; deňeçerlik 

Сужение äklendirme kemeltme azaltma 

Требование isleg talap 

Целесообразность maksada 

laýyklyk 

amatlylyk; peýdalylyk 
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2    

Неизбежный gutulgysyz hökman 

Необходимый zerur gerek; gerekli 

Подзаконный (акт) kanuna ýakyn 

akt 

döwlet häkimiiýetiniň 

organynyň akty 

Противный(случай) eger tersine bol-

sa 

eger şonuň ýaly bolmasa 

Строгий takyk gyşarnyksyz; doly; 

hökmany 

Тесный ýakyn ysnyşykly; yhlasly 

Тоталитарный totalitar terrorizm demokratik 

azatlygy, şahsy 

hukuklary güýç bilen 

basýan 

3    

Взглянуть bakmak 

seretmek 

äňetmek; garamak 

Добиться gazanmak maksada ýetmek 

Относиться degişli bolmak  girmek 

Провозглашать yglan etmek jar etmek 

Трактовать düşündirmek düşündiriş bermek 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1 
  

Идея  ideýa; taglym 

Культура medeniýet 

Направленность gönükdirilenlik 

Недопустимость ýol berilmesizlik 

Неотвратимость öňüni alyp bolmazlyk 

Подчиненность garaşlylyk 

Правопорядок hukuk düzgüni kanun tertibi 

Тенденция ymtylyş  

2 
 

  

Непременный hökmany; zerur; wajyp 

Неуклонный gyşarnyksyz 

Последовательный yzygiderli 

Принудительный mejbury 

Прочный berk; pugta 

Чрезвычайный 

 

adatdan daşary 
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3 
 

  

Исполнять berjaý etmek 

Наполнять doldurmak 

Определить takyklamak; anyklamak 

Соблюдать berjaý etmek; saklamak 

Требовать talap etmek 

 

 

Т Е М А  22. ПРАВОМЕРНОЕ ПОВЕДЕНИЕ,  

ПРАВОНАРУШЕНИЕ И ЮРИДИЧЕСКАЯ ОТВЕСТВЕННОСТЬ 

ОСНОВНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод Толкование 

1    

Вред zyýan zeper 

Допущение goýberme rugsat etme 

Зависимость garaşlylyk  baknalyk; baglylyk 

Небрежность geleňsizlik ünsüzlik 

Предвидение öňünden görme geljegi bilme 

Разновидность başga görnüş  üýtgeşik görnüş 

Самонадеянность özüne ynamy 

bolanlyk 

özüne ynam edijilik 

Явка gelme barma 

2    

Безразличный perwaýsyz biperwaý 

Вменяемый hereketine jogap 

berýän 

sagdyn adam 

Косвенный gytaklaýyn göni däl 

Маргинальный marginaliýalar bellikler 

Существенный wajyp möhüm 

3    

Затрагивать degmek degip geçmek 

Игнорировать äsgermezlik 

etmek 

hasap etmezlik 

Преступать (закон) çykmak (kanuny) bozmak (kanuny) 

Претерпевать (ли-

шения) 

çekmek; dözmek; 

döz gelmek 

çydam etmek 

Причинять  sebäp bolmak ýetirmek; etmek 

Противоречить garşy durmak garşylyk görkezmek 
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ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКА 

 Слово Перевод 

1 
  

Бездействие hereketsizlik 

Легкомыслие ýeňilkellelik; kellesizlik 

Ориентир çelgi 

Предотвращение öňüni alma; ýol bermezlik 

Сочетание utgaşdyrma; sazlaşdyrma 

Страх gorky 

2 

 

  

Детальный jikme-jik 

Категоричный düýpgöter; gutarnykly 

Повседневный gündeki 

Условный belleşilen; bellenen 

3 
 

  

Воздерживаться saklanmak 

Повлечь (последствия) çekmek; süýremek  

Предъявлять (требование) bildirmek; görkezmek 

Стимулировать höwes döretmek 
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АЛФАВИТНЫЙ СПИСОК СЛОВ 

А 

Абсолютизм 21/1 

Абсолютный 9/1 

Абстрактность 8/1 

Абстрактный 9/1 

Автономия 7/1 

Авторитарный 13/1 

Агрессивность 13/2 

Адресовать 4/2 

Акт (нормативный правовой) 5/2 

Активный 9/2 

Анализ 2/1 

Аналогичный 17/1 

Аналогия 20/1 

Анкетирование 2/2 

Анонимный 3/1 

Античный 7/1 

Апатрид 9/1 

Аппарат 14/1 

Арбитражный 14/2 

Арест 11/2 

Аристократический 12/1 

Аспект 18/2 

Аутентичное (толкование) 20/2 

 

Б 

Базироваться 15/1 

Базовый 11/1 

Беженец 9/2 

Безграмотность 16/2 

Бездействие 22/2 

Безопасность 11/2 

Безразличный 22/1 

Беречь 11/1 

Беспристрастный 11/2 

Блага (материальные) 9/2 

Благосостояние 12/2 

Брак 10/2 

Буквальный 20/1 

Буржуазия 7/1 

 

В 

Вводить 14/1 

Ведущий 5/2 

Верховенство 16/1 

Взаимный 9/2 

Взаимосвязь 2/2 

Взглянуть 21/1 

Взыскание 19/1 

Включать в (себя) 9/2 

Власть 12/1 

Влияние 5/2; 18/2 

Вменяемый 22/1 

Вмешиваться 11/2; 15/1 

Внеочередной 14/2 

Внешний 13/2 

Внутренний 2/2 

Возводить 4/2 

Возвратить 18/1 

Возглавлять 14/1 

Воздерживаться 8/2; 19/1; 22/2 

Возлагать (обязанности) 8/1 

Возмещение 19/1 

Возможность 5/2 

Вознаграждение 11/2 

Возникать 1/1 

Возникновение 15/1 

Волеизъявление 11/1 

Воля 4/1 

Воплощаться 16/1 

Воровство 6/2 

Вред 22/1 
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Вредить 4/2 

Врожденный 11/2 

Всеобщий 2/2 

Всеобщность 21/1 

Вступать 9/2 

Выделять 5/2 

Выживать 6/1 

Вынести (решение) 5/2 

Выполнять 20/1 

Выработать 2/2 

Выражаться 8/2 

 

Г 

Гарантировать 6/1 

Гарантия 11/1 

Генеральный 17/1 

Гипотеза 8/1 

Гласность 4/1; 15/1 

Господствовать 4/1 

Государство 1/2 

Группа (социальная) 4/2 

Гуманизм 4/1 

Гуманитарный 1/1 

 

Д 

Дееспособность 9/1 

Действующий 18/2 

Декларация 4/1; 11/1 

Декрет 17/1 

Делегировать (полномочия) 17/1 

Демократия 4/1; 6/1 

Деспот 12/2 

Детализация 19/2 

Детальный 22/2 

Деформация 16/1 

Децентрализация 10/1 

Деятельность 6/2; 10/2 

Диалектический 1/1 

Диктатура 15/1 

Динамика 2/1 

Директива 3/1 

Дискуссионный 6/1 

Диспозиция 8/1 

Дисциплина 1/1; 10/1 

Дифференцирование 10/1 

Добиться 21/1 

Добро 3/2 

Договор 6/2 

Дозволение 6/1 

Дозволенный 8/2 

Доктрина 17/1 

Долгосрочный 18/2 

Дополнять 17/2 

Допущение 22/1 

Доработка 18/2 

Достигать 4/2 

Достоверный 1/2 

Достоинство 11/2 

Достойный 5/1 

Древний 12/2 

 

Е 

Единичный 8/2 

Единый 3/2; 7/1 

Естественный 5/1 

 

Ж 

Жизнедеятельность 11/2 

 

З 

Забастовка 14/2 

Зависеть 10/1 

Зависимость 22/1 

Завоевать 12/2 
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Задача 7/1 

Заимствовать 7/1 

Заключаться 2/2 

Заключить (в себе) 4/2 

Законность 18/2; 21/1 

Законодатель 6/2; 8/2 

Законодательная (власть) 14/1 

Законодательство 17/2 

Закономерность 1/2 

Занимать (место) 7/1 

Заповедь 6/2 

Запрет 6/1 

Запрещающий 8/1 

Зародиться 12/2 

Заслушивать 14/2 

Затрагивать 7/2; 22/1 

Зафиксировать 4/1 

Защищать 11/2 

Звено 18/2 

Земельный 10/2 

Зло 3/2 

Злоупотребление 9/1; 15/2 

Знаток 1/2 

Значимость 9/2; 17/1 

Значимый 8/2 

Значительный 18/1 

 

И 

Игнорировать 22/1 

Играть (роль) 10/1 

Идентичный 10/1 

Идеолог 5/1 

Идея 21/2 

Иерархия 7/1; 17/1 

Избирать 13/2 

Избыточный (продукт) 6/1 

Издавать 4/2 

Изложение 8/1 

Изолированный 2/1 

Иметь 3/2 

Императив 4/1 

Императивный 8/1 

Индивид 4/1; 16/1 

Индивидуальный 11/1 

Инициатива 18/2 

Инкорпорация 13/1; 18/1 

Институт 12/1 

Интегративный 5/1 

Интеллектуальный 20/1 

Интеллигенция 7/1 

Интенсивный 19/1 

Интервьюирование 2/2 

Интуиция 5/2 

Ирригационный 12/2 

Иск 18/1 

Исключение 17/2 

Исполнительная (власть) 14/1 

Исполнять 21/2 

Использовать 8/2; 18/2 

Исследование 16/1 

Исследовать 2/1 

Истинный 9/1 

Исток 5/2 

Источник (права) 17/1 

Исходный 4/1 

 

К 

Казуальное (толкование) 20/2 

Казус 7/2 

Кардинальный 14/2 

Категоричный 22/2 

Категория 4/1 

Качество 11/2 

Квалификация 20/1 
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Класс 7/1 

Классический 5/1 

Кодекс 17/1 

Кодификация 18/1 

Кодифицировать 17/1 

Коллегиальный 17/1 

Коммунизм 7/1 

Коммуникация 14/1 

Компетентный 19/2 

Компетенция 17/1 

Комплекс 1/2 

Компонент 10/2 

Компромисс 12/2 

Конкретизация 19/2 

Конкуренция 15/1 

Консолидация 18/1 

Конфедерация 13/1 

Концепция 5/1 

Коренной 16/1 

Коррупция 21/1 

Косвенный 22/1 

Краткосрочный 18/2 

Крестьянин 7/2 

Критерий 3/1 

Критиковать 5/1 

Культура 21/2 

 

Л 

Легальное (толкование) 20/2 

Легитимный 15/1 

Легкомыслие 22/2 

Либеральный 11/1 

Лицо 20/2 

Лицо (физическое) 9/1 

Лицо (юридическое) 9/1 

Личность 11/2 

Логический 2/1 

Льгота 11/1 

 

М 

Маргинальный 22/1 

Марксизм 4/1 

Масштаб 3/1 

Материальный 3/1 

Мера 4/2 

Метод 2/1 

Методология2/1 

Механизм (государства) 14/1 

Милитаризация 13/2 

Мировоззрение 1/1 

Миф 6/2 

Мифологический 1/2 

Многократность 8/2 

Многомерный 15/1 

Многообразный 6/2 

Многоплановый 18/1 

Моделирование 2/2 

Модель 7/1 

Мононормы 6/1 

Мораль 3/1 

 

Н 

Наблюдение 2/2 

Навязывать 6/1 

Награждать 14/2 

Наделять 8/2 

Надзор 14/2 

Название 18/2 

Назначение 8/1 

Наилучший 2/2 

Накапливать 6/2 

Налагать (обязанности) 9/1 

Наличие 12/1; 15/1 

Налоговый 9/2 
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Наполнять 21/2 

Направленность 21/2 

Народ 7/2 

Нарушение 8/1 

Население 12/2 

Насилие 3/1 

Наследство 9/2 

Наступать 19/2 

Натуральный 6/2 

Научно-технический 7/2 

Научный 16/2 

Находить (выражение) 4/2 

Находить (закрепление) 4/2 

Нацеливать 4/2 

Небрежность 22/1 

Негативный 4/1 

Недвижимость 19/2 

Недопустимость 21/2 

Неизбежный 21/1 

Необходимый 6/2; 21/1 

Неотвратимость 21/2 

Неотчуждаемый 11/1 

Неотъемлемый 5/2; 11/1 

Неперсонифицированность 4/2 

Непосредственный 8/2; 15/2 

Непреложный 20/1 

Непременный 21/2 

Неприкосновенность 5/2; 11/1 

Неравенство 7/2 

Несовершенство 16/2 

Нести (наказание) 11/2 

Неуклонный 21/2 

Нигилизм 16/1 

Норма 3/1 

Нормативность 8/1 

Нормативный 14/1 

Нормотворчество 18/1 

Нравственность 5/1 

Нуждаться 3/2 

 

О 

Обеспечение 21/1 

Обеспечивать 4/1 

Обеспечиваться 3/2 

Обладать 9/2; 13/1 

Обнародовать 20/1 

Обобщить 6/2 

Оборона 12/1 

Обособленность 10/1 

Обособленный 9/2; 20/1 

Образование 10/1 

Образоваться 12/1 

Обратный 17/2 

Обряд 6/1 

Общеизвестность 17/1 

Общенаучный 2/2 

Общеобязательный 8/1 

Общепринятый 11/2 

Общество 11/1 

Общеупотребительный 18/2 

Общность 11/1 

Объединение 12/2 

Объединяться 10/2 

Объект 9/1 

Объективный 1/1 

Объявляться 13/1 

Обыденный 16/2; 20/1 

Обычай 3/2 

Обязанность 8/2 

Обязывание 6/2 

Обязывающий 8/1 

Ограниченный 13/1 

Ограничить 20/2 

Однородность 13/2 
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Однородный 10/1 

Одобрить 18/2 

Означать 16/2 

Окончание 20/1 

Олицетворять 13/1 

Опека 9/2 

Оперативный 10/1 

Оперировать 15/1 

Опираться 2/2 

Опосредованный 16/1 

Определение 1/1 

Определенность 9/2 

Определить 3/1; 21/2 

Оптимальный 5/2 

Опубликование 17/2 

Опубликовать 1/1 

Орган (власти) 6/1 

Организационный 18/1 

Организация 9/2 

Органический 12/2 

Ориентир 22/2 

Ориентировать 2/1 

Освобождать (от должности) 14/1 

Основной 10/2 

Основываться 20/2 

Особенность 20/2 

Особый 12/2 

Осознавать 9/2 

Осуществлять 9/1 

Отбирать 18/2 

Отказаться 20/1 

Отклонить 18/2 

Отличие 3/2 

Отложить 14/2 

Отменять 14/2 

Относительный 7/2 

Относиться 2/2; 21/1 

Отношение 9/2 

Отождествлять 12/1 

Отражать 4/1 

Отрасль 1/1 

Отрицать 5/1; 16/2 

Отстранить 13/2 

Отсутствие 15/1 

Отсутствовать 3/1 

Отыскать 20/1 

Официальный 3/2 

Охватывать 11/1 

Охранять 4/1 

Оценивать 3/2 

Очередной 14/2 

Очистить 5/1 

 

П 

Палата (представителей) 14/1 

Парламент 14/1 

Пассивный 9/2 

Патриархальный 12/1 

Первобытный 6/2 

Первоначальный 18/2 

Переговоры 14/2 

Переживание 6/2 

Перекликаться 15/1 

Перерождение 15/2 

Переходить 7/2 

Персональный 19/2 

Перспективный 19/2 

Планирование 18/2 

Племя 6/2 

Плюрализм 13/1; 15/1 

Побуждение 3/2 

Поведение 8/2 

Повлечь (последствия) 22/2 

Повседневный 22/2 
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Повышение 19/1 

Погребение 

Подвергаться (воздействию) 10/1 

Подтверждаться 10/2 

Поддаваться 19/2 

Поддерживать 6/2; 12/1 

Подзаконный (акт) 21/1 

Подлинный 20/1 

Подмена 16/2 

Подотрасль 10/1 

Подписывать 14/2 

Подразделяться 8/1 

Подход 2/1; 5/1; 7/2 

Подчеркнуть 5/1 

Подчинение 19/2 

Подчиненность 21/2 

Подчиняться 12/1 

Позволять 4/2; 10/1 

Позитивный 4/1 

Познавательный 16/1 

Политика 3/2 

Политический 13/2 

Полноценный 11/2 

Полагать 6/2; 17/2 

Помилование 14/2 

Понуждение 3/2 

Понятие 1/1 

Поощрение 3/1 

Поработить 12/2 

Порождать 17/2 

Поручить 18/1 

Последовательный 15/1; 21/2 

Последствие 8/2 

Постановление 17/2 

Построение 16/2 

Поступок 9/2 

Потенциал 11/1 

Потестарная (власть) 6/1 

Потребительский 16/2 

Потребление 6/2 

Потребность 20/2 

Похитить 1/2 

Правительство 14/2 

Правление 13/1 

Право 1/1 

Правомерный 3/1 

Правомочие 9/1 

Правомочный 19/1 

Правонарушитель 11/2 

Правоотношения 9/2 

Правопорядок 19/1; 21/2 

Правосознание 16/2 

Правоспособность 9/2  

Правосубъектность 9/1 

Правосудие 5/1 

Правотворчество 18/1 

Предварительный 18/1 

Предвидение 22/1 

Предел 8/2 

Предмет (науки) 1/1 

Предоставление 19/1 

Предоставлять 8/1 

Предотвращение 22/2 

Предписание 8/1; 20/1 

Предположение 5/2 

Предпосылка 8/1 

Предпринять (попытку) 5/2 

Предприятие 14/1 

Председательствовать 14/2 

Предсказывать 3/1 

Представитель 11/2 

Представительный 14/1 

Представление 10/2 

Представлять (собой) 2/2; 10/2 
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Предупреждение 20/1 

Предусматривать 8/2; 9/1 

Предшествовать 20/2 

Предъявлять (требование) 22/2 

Презумпция 9/1 

Прекратить 9/1 

Преобладать 7/1; 19/1 

Преодоление 16/2 

Преодолеть 20/1 

Препятствие 19/1 

Преступать (закон) 22/1 

Преступление 16/1 

Претворение 20/1 

Претерпевать (лишения) 22/1 

Прецедент 3/1 

Прецедент (судебный) 10/1 

Прибавочный 12/2 

Приватизация 19/2 

Привилегия 6/1 

Привлекать (к ответственности) 17/2 

Приѐм 2/1 

Признак 2/1; 4/1 

Признать 7/1 

Приказ 17/2 

Прикладной 1/2 

Применять 6/1; 12/2 

Принадлежать 11/1; 13/1 

Принудительный 21/2 

Принуждение 3/2 

Принцип 2/1 

Приобретать 16/1 

Приоритет 5/1 

Приостановить 14/2 

Природа 4/1 

Приспосабливать 15/1 

Присущий 4/2 

Приумножать 11/2 

Причинять 22/1 

Пробел (в праве) 20/1 

Проведение 14/2 

Провозглашать 21/1 

Прогностический 1/1 

Прогресс 12/1 

Прогрессивный 6/2 

Произвольный 11/2 

Происхождение 2/1 

Пролетариат 7/1 

Промежуточный 18/1 

Пространство 17/2 

Проступок 16/1 

Протекторат 13/1 

Противный (случай) 21/1 

Противоположность 21/1 

Противоположный 2/2 

Противоправный 3/1 

Противоречивый 5/2 

Противоречие 12/2 

Противоречить 22/1 

Профсоюз 11/1 

Процедура 6/2; 17/1 

Процесс 18/1 

Прочный 21/2 

Проявляться 11/1 

Публичный 1/1 

 

Р 

Рабовладельческий 7/2 

Равенство 4/2 

Равноправный 11/2 

Разбирательство 4/2 

Развиваться 5/2 

Развитие 1/2 

Разграничить 7/2 

Разделение 7/2 
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Разделять 8/2 

Различать 12/1 

Различие 20/2 

Разновидность 22/1 

Разносторонний 14/1 

Разрабатывать 18/1 

Разработка 18/2 

Разрешить (спор) 5/2 

Разумный 15/1; 19/1 

Разъяснение 20/2 

Раскрыть 10/2 

Распад 13/2 

Распорядительный 17/2 

Распоряжение 14/2 

Распространять 17/1 

Распустить 13/2 

Рассматриваться 4/2; 16/1 

Рассмотреть 15/2 

Растрачивать 15/2 

Расценивать 18/1 

Расширять 20/2 

Расшифровать 20/2 

Реализация 15/1 

Реализовать 4/1 

Революция 7/2 

Регламент 17/1 

Регулировать 1/1 

Режим 4/2 

Результат 4/2 

Рекомендательный 9/1 

Рекомендация 10/1 

Религия 1/1 

Реорганизовать 14/1 

Репрессивный 16/1 

Референдум 14/1 

Решение 17/2 

Родовая (община) 6/2 

Родоначальник 5/1 

Родственный 10/2 

Руководить  9/2 

Руководствоваться 5/1 

 

С 

Самодержавный 16/2 

Самонадеянность 22/1 

Самоуправляемость 15/2 

Санкционировать 5/2 

Санкция 6/1; 8/1 

Сближение 15/2 

Светский 7/2; 13/1 

Свидетельствовать 17/1 

Свобода 4/2 

Своеобразный 4/2; 15/1; 22/2 

Свойственный 10/1 

Связывать 8/1 

Сдвиг 7/2 

Синкретизм 6/1 

Система 1/1 

Систематизация 18/1 

Складываться 16/1 

Слой 4/2 

Случай 20/2 

Смешанный 13/1 

Смягчающий 17/2 

Снижение 19/2 

Собирательный 14/2 

Собирательство 6/2 

Соблюдать 11/2; 21/2 

Собственник 7/2 

Собственность 4/2 

Совершать 8/2; 9/1 

Совесть 3/2 

Совокупность 1/1 

Совпадать 8/1; 19/2 
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Согласование 4/2 

Соглашение 17/2 

Содержание 9/1 

Содержать 3/1 

Соединение 16/2 

Создавать 1/2; 3/1 

Сознание 3/2; 16/1 

Соответствующий 4/2 

Соотношение 15/1; 21/1 

Сопоставление 20/2 

Сословие 7/2 

Сосредоточивать 13/2 

Состав  9/1 

Составлять 16/2 

Составной 2/2 

Соучастие 18/1 

Социализм 7/1 

Социальный 2/1 

Социология 2/1 

Сочетание 10/2; 22/2 

Сочетаться 13/2 

Спасение 12/1 

Специальный 2/1 

Специфика 20/2 

Специфический 4/2 

Спорадический 15/2 

Способ 3/2 

Способствовать 15/2 

Сравнивать 2/1 

Средние (века) 7/1 

Средство 10/1; 19/1 

Средство (производства) 7/2 

Стабильность 12/1; 19/1 

Стадия 7/2; 19/1 

Становиться 7/2 

Старейшина 6/1 

Статистика 2/1 

Статический 4/1 

Статус 4/1 

Статья 8/2 

Стереотип 3/1 

Стимулировать 3/1; 22/2 

Сторонник 5/1 

Страх 22/2 

Строгий 21/1 

Строение 8/1; 10/2 

Субординация 10/1; 15/1 

Субъект 9/1 

Субъективный 3/1 

Суверенитет 12/1 

Суд 10/2 

Судопроизводство 4/1 

Судоустройство 14/1 

Сужение 21/1 

Суть 5/2; 18/1 

Существенный 22/1 

Существо 11/1 

Существовать 3/2 

Существующий 2/2 

Сущность 1/1 

Сфера 8/1 

Сходный 20/2 

Сходство 20/2 

 

Т 

Табу 6/1 

Творческий 12/2 

Тенденция 21/2 

Теократия 12/1 

Теологический 5/1 

Теория 5/2 

Термин 2/1 

Терминология 7/1 

Территория 12/1 
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Тесный 21/1 

Тип 7/2 

Типичный 10/1 

Типология 7/1 

Тирания 15/1 

Тождественный 4/1 

Толкование 2/2; 20/1 

Тоталитарный 13/1; 21/1 

Тотальный 15/2 

Тотем 6/1 

Точка (зрения) 20/2 

Традиционное (общество) 7/1 

Трактовать 21/1 

Требование 21/1 

Требовать 9/2; 21/2 

Трудовой 8/2 

 

У 

Убыток 19/2 

Уважать 11/2 

Увеличиваться 15/2 

Угнетать 12/2 

Уголовный  9/2 

Угроза 3/2 

Удовлетворять 11/1; 19/1 

Узкий (смысл) 12/1 

Указ 17/2 

Указывать 8/2  

Укрепление 16/2 

Укреплять 16/2 

Универсальный 2/1 

Уполномоченный 17/1 

Упорядоченный 3/2 

Упорядочивать 19/1 

Употреблять 2/1 

Управление 13/2 

Упразднять 14/1 

Уравнительный 6/2 

Уровень 5/2 

Условие 8/2 

Условный 22/2 

Усмотрение 5/2; 19/2 

Устав 17/2 

Устанавливать 5/2; 9/2 

Устанавливаться 8/2 

Устанавливающий 

Установленный 3/2 

Устареть 7/1 

Устный 3/2 

Устойчивый 4/2 

Устранять 19/2 

Устройство  13/2 

Утверждать 1/1 

Утверждение 14/2 

Утратить (силу) 17/2 

Ухудшающий 17/2 

Учение 7/1 

Учитывать 10/1; 12/2 

Учреждение 14/1 

Уяснение 20/1 

 

Ф 

Факт 2/1 

Факт (юридический) 9/1 

Фактический 19/2 

Фактор 5/2 

Феодал 7/1 

Форма 13/1 

Формальный 2/1 

Формация 7/1 

Формировать 1/2; 10/2 

Формироваться 3/2 

Фундамент 1/1 

Функция (науки) 1/1 
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Х 

Характер 10/2; 20/1 

Характеризоваться 3/2 

Характеристика 3/1 

Характерный 4/2 

Хозяйственный 9/2 

 

Ц 

Целенаправленный 19/1 

Целесообразность 21/1 

Целостность 2/2 

Целостный 1/2; 10/2 

Цель 15/2 

Ценность 3/2 

Централизованный 13/1 

Церемониальный 13/2 

Церковь 11/2 

Цивилизация 6/1; 7/1 

Цивилизованность 12/1 

 

Ч 

Частный 1/1 

Черта 3/2 

Честь 11/2 

Чрезвычайный 13/2; 21/2 

 

Ш 

Широкий (смысл) 12/1 

Школа 5/1 

 

Э 

Эволюция 6/1 

Эксплуатация 6/1 

Элемент 2/1 

Эмпирический 5/2; 16/1 

Эпоха 7/1 

Эстетизация 16/2 

Этимология 5/1 

Эффективный 10/1 

 

Ю 

Юриспруденция 1/1 

 

Я 

Явка 22/1 

Явление 2/1; 19/1 

Являться ½ 
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